اتفاقية صون التراث الثقافي غير المادي
الجمعية العامة للدول الأطراف في الاتفاقية
الدورة العاشرة
مقر اليونسكو، القاعة 1
من 11 إلى 12 حزيران/يونيو 2024
البند السابع من جدول الأعمال المؤقت:
التعديلات المقترحة على التوجيهات التنفيذية لتنفيذ الاتفاقية
	الملخص
يُطلب من الدورة الحالية للجمعية العامة الموافقة على التعديلات المقترحة على التوجيهات التنفيذية من أجل تبسيط معايير الاختيار لسجل أفضل ممارسات الصون وكذلك توسيع نطاق الوصول إلى المساعدة الدولية التحضيرية.
القرار المطلوب: الفقرة 16


A. 

[bookmark: _Hlk124351255]مقدمة
يُطلب من الدورة الحالية للجمعية العامة الموافقة على مجموعتين من التعديلات على التوجيهات التنفيذية للاتفاقية من أجل متابعة نتائج عملية التفكير على الصعيد العالمي بشأن آليات إدراج الاتفاقية في القائمة،[footnoteRef:1] والتي أطلقتها الدورة الثالثة عشرة للجنة في عام 2018 واختتمتها الدورة التاسعة للجمعية العامة في تموز/يوليو 2022. [1: 	انظر أيضاً الصفحة الشبكية المخصصة لعملية التفكير العالمي: https://ich.unesco.org/en/global-reflection-on-the-listing-mechanisms-01164.] 

أقرتها الدورة الثامنة عشرة للجنة في ديسمبر/كانون الأول 2023 (الوثيقة LHE/23/18.COM/11 والقرار ‎18.COM 11)، يهدف مشروع التعديلات إلى تحسين الجانبين التاليين لآليات التعاون الدولي للاتفاقية:
· تبسيط معايير اختيار البرامج والمشروعات والأنشطة التي تعكس مبادئ وأهداف الاتفاقية على أفضل وجه، ولا سيما فيما يتعلق بسجل أفضل ممارسات الصون (الجزء "أ")
· توسيع إمكانية الوصول إلى المساعدة التحضيرية في إطار حافظة المساعدة الدولية لصندوق صون التراث الثقافي غير المادي (الجزء "ب")
A. سجل أفضل ممارسات الصون
مع اختيار سبعة وثلاثين ممارسة جيدة فقط (وهو ما يمثل 5 في المئة من إجمالي 730 عنصراً وممارساً مدرجاً حالياً في نظام الإدراج بشكل إجمالي)، سجل أفضل ممارسات الصون (والذي يشار إليه فيما بعد اسم "السجل")[footnoteRef:2]، والذي تأسس عام 2009 بالإشارة إلى المادة 18 من الاتفاقية، لم يتم استغلاله بشكل كاف مقارنة بآليتي الإدراج الأخريين في الاتفاقية (القائمة التمثيلية للتراث الثقافي غير المادي للبشرية، والتي يشار إليها فيما بعد باسم "القائمة التمثيلية"، وقائمة التراث الثقافي غير المادي الذي يحتاج إلى صون عاجل، ويشار إليها فيما يلي باسم "قائمة الصون العاجلة"). [2: 	 وفقاً للمادة 18 من اتفاقية عام 2003، "تقوم اللجنة بصفة دورية باختيار وتعزيز البرامج والمشروعات والأنشطة ذات الطابع الوطني ودون الإقليمي والإقليمي المعنية بصون التراث والتي ترى أنها تعكس على الوجه الأفضل مبادئ وأهداف هذه الاتفاقية، مراعية في ذلك الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية". ومن أجل تنفيذ هذا الحكم، تم إنشاء سجل أفضل ممارسات الصون في عام 2009.] 

[bookmark: _Hlk162366913]وقد أنجزت الهيئات الرئاسية للاتفاقية بالفعل عدداً معيناً من التحسينات لتفعيل السجل من خلال عملية التفكير على الصعيد العالمي (القرار ‎16.COM 14 والقرار ‎9.GA 9)، والتي تتعلق بما يلي: (أ) حذف معيار الاختيار ص-9 (الفقرة 7 من التوجيهات التنفيذية)[footnoteRef:3] و(ب) إمكانية أن توصي هيئة التقييم بإدراج تجارب الصون الناجحة في السجل في سياق عمليات نقل العناصر من قائمة الصون العاجل إلى القائمة التمثيلية (الفقرة 39.3 من التوجيهات التشغيلية). [3: 	 قبل حذف المعيار ص-9، فقد نص على ما يلي: "أن ينطبق البرنامج أو المشروع أو النشاط في المقام الأول،على الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية".] 

وكمتابعة لعملية التفكير على الصعيد العالمي بشأن آليات الإدراج في اتفاقية عام 2003، قررت الدورة السادسة عشرة للجنة أيضاً إطلاق تفكير منفصل لاستكشاف الإمكانات الكاملة للمادة 18 من الاتفاقية (القرار ‎.(16.COM 14 وتمت إتاحة عملية التفكير الجديدة بفضل المساهمة السخية التي قدمتها مملكة السويد. عُرضت القضايا قيد التفكير بشأن المادة 18 بالتفصيل على اللجنة في دورتها السابعة عشرة في عام 2022، والتي بدورها حددت موضوعات التفكير وجدولاً زمنياً للخطوات الحكومية الدولية للتفكير (الوثيقة LHE/22/17.COM/10 والقرار ‎.(17.COM 10
ويتعلق أحد المواضيع الرئيسية لعملية التفكير الجديدة بالاستطراد في تبسيط معايير اختيار السجل، حيث لا يمكن تناولها بشكل كامل خلال عملية التفكير على الصعيد العالمي بشأن آليات الإدراج في الاتفاقية. والغرض من التبسيط هو المساهمة في تيسير سبل الوصول إلى سجل أفضل ممارسات الصون وزيادة وضوحه. وبناء على ذلك، عُقد اجتماع الخبراء من الفئة السادسة في الفترة من 19 إلى 21 نيسان/أبريل 2023 (ستوكهولم، السويد). وخلال هذا الاجتماع، ناقش واحد وعشرون خبيراً واعتمدوا تقريراً يتضمن توصيات تم تقديمه بعد ذلك إلى الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية (الوثيقة .(LHE/23/18.COM EXP/4
اجتمع الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية في إطار التفكير في التنفيذ الأوسع للمادة 18 من الاتفاقية في مقر اليونسكو يومي 4 و5 تموز/يوليو 2023.[footnoteRef:4] وترأس الفريق العامل السيد مارتن سوندين (السويد)، وقام الأعضاء الخمسة التالية بدور مكتب الفريق العامل: إستونيا، وبيرو، والفلبين، وأنغولا، والمغرب. تم تقديم توصيات الفريق العامل إلى الدورة الثامنة عشرة للجنة في كانون الأول/ديسمبر 2023، على النحو الوارد في المرفق الأول من الوثيقة .LHE/23/18.COM/11 [4: 	انظر الصفحة الشبكية المخصصة لاجتماع الفريق العامل، بما في ذلك جدول الأعمال والجدول الزمني بالإضافة إلى وثائق العمل الأخرى.] 

بناءً على التوصية الثالثة الصادرة عن الفريق العامل، نظرت الدورة الثامنة عشرة للجنة في تعديل الفقرة السابعة من التوجيهات التنفيذية من أجل تعديل معايير الاختيار للسجل، على النحو الموجز أدناه:
أ 	تغييرات على "مقدمة" الفقرة السابعة، على أساس أن تكون مقترحات الاختيار للسجل مستوفية لجميع معايير الاختيار؛
ب 	تبسيط معايير الاختيار، مما يعني حذف المعيارين ص-2 وص-8 وكذلك دمج المعايير ص-1/ص-3 وص-6/ص-7؛
ج 	إعادة تسمية المعايير إلى ز-1، ز-2، ز-3 وما إلى ذلك (بدلاً من ص-1، ص-2، ص-3 وما إلى ذلك) من أجل تمييز هذه المجموعة الجديدة من معايير الاختيار عن النظام السابق.
وقد أخذت هذه التعديلات في الاعتبار الاعتبارات التالية التي طرحت من خلال مشاورة الخبراء المذكورة أعلاه (الوثيقة :(LHE/23/18.COM EXP/4
i. ينبغي أن تركز المعايير على وصف البرنامج أو المشروع أو النشاط بالمعنى المقصود في المادة 2.3 من الاتفاقية، والإشارات إلى تدابير الصون في التوجيهات التنفيذية، ومبادئ وأهداف الاتفاقية والمبادئ الأخلاقية لصون التراث الثقافي غير المادي (المعياران ص-1، ص-3، والتي يمكن دمجها).
ii. يجب أن تكون مشاركة الجماعات المعنية متطلباً مهماً (المعايير ص-5 وجزئياً ص-7، مع إدراج المبدأ الأخلاقي الرابع).
iii. من الضروري إثبات فعالية البرنامج أو المشروع أو النشاط، ولكن هذا قد يجعل متطلبات إجراء تقييم للنتائج زائدة عن الحاجة (وبالتالي يمكن الاحتفاظ بالمعيار ص-4 وحذف المعيار ص-8).
iv. يمكن تعديل المعيار ص-7 لاستخدام "الممارسات الجيدة" بدلاً من "أفضل الممارسات".
v. قد يتم تضمين الإشارة إلى إمكانية استخدام ممارسات الصون الجيدة كنموذج (ص-6) في المعيار المدمج للبندين ص-1 وص-3، ولكن لا ينبغي أن يقتصر على المستوى الدولي، حيث قد تكون بعض النماذج ذات صلة على المستوى الوطني.
vi. قد تقتصر بعض ممارسات الصون الجيدة على الأنشطة المحلية، وبالتالي قد يحد المعيار ص-2 دون داع من تنوع السجل ويمكن حذفه.
وفقاً للقرار ‎18.COM 11 للدورة الثامنة عشرة للجنة، يُطلب من الجمعية العامة بموجب هذا أن تدرس التعديل المقترح للفقرة السابعة من التوجيهات التنفيذية الواردة في القسم الأول من مرفق هذه الوثيقة. 
بمجرد الموافقة على التعديل، سيتم تعديل النموذج ICH-03 ليعكس معايير الاختيار المعدلة. وفقاً للتوصية الثالثة الصادرة عن الفريق العامل، يجب أن يتضمن النموذج المنقح إشارات إلى الأحكام ذات الصلة من التوجيهات التنفيذية والمبادئ الأخلاقية لصون التراث الثقافي غير المادي. سيتم بعد ذلك توفير النموذج المعدل ICH-03 بعد الدورة الحالية للجمعية العامة وفي الوقت المناسب لإعداد مقترحات دورة 2026 لاختيارها في سجل أفضل ممارسات الصون، والذي يحين الموعد النهائي التالي لتقديمه في 31 آذار/مارس 2025 ثم سنوياً بعد ذلك.
B. [bookmark: PartB]المساعدة الدولية
من خلال عملية التفكير على الصعيد العالمي في آليات الإدراج، تم توسيع نطاق المساعدة التحضيرية ليشمل المساعدة في إعداد "(جـ) طلبات نقل عنصر من قائمة إلى أخرى، و(د) ملفات الترشيح على نطاق موسع أو أساس مخفض للعناصر المدرجة بالفعل" (القرار ‎.(9.GA 9 استكملت هذه الإضافات المساعدة التحضيرية التي تم تقديمها بالفعل لدعم إعداد (أ) ملفات الترشيح لقائمة الصون العاجلة و(ب) مقترحات البرامج والمشاريع والأنشطة للاختيار في سجل أفضل ممارسات الصون (الفصل الأول البند السابع من التوجيهات التنفيذية).
نظرت الدورة السابعة عشرة للجنة في توسيع نطاق المساعدة التحضيرية مرة أخرى وطلبت من الأمانة "وضع مقترح لإجراء تغييرات على التوجيهات التنفيذية من أجل تمكين الدول الأعضاء التي ليس لديها عناصر مدرجة سابقاً في القائمة التمثيلية للثقافات غير المادية" تراث الإنسانية تطلب المساعدة الدولية لإعداد ترشيحها الأول لها" (القرار ‎.(17.COM 7 تم تقديم هذا الاقتراح بالإشارة إلى المادة 20 (د) من الاتفاقية، التي تنص على جواز منح المساعدة الدولية "لأي غرض آخر قد تراه اللجنة ضرورياً". كما أنها تتماشى مع روح الاتفاقية التي تهدف إلى ضمان التمثيل الجغرافي العادل في جميع جوانب تنفيذها، وخاصة فيما يتعلق بآليات الإدراج.
من المفهوم أن المساعدة التحضيرية ستكون مفتوحة للدول التي ليس لديها عنصر وطني مدرج في القائمة التمثيلية، بغض النظر عما إذا كان لديها أي عناصر متعددة الجنسيات مدرجة بالفعل أم لا. ووفقاً لممارسة الاتفاقية، يجوز إعطاء الأولوية لتلك الدول التي تتلقى المساعدة الإنمائية الرسمية. وفي الوقت نفسه، لن يتم التعامل مع الطلبات المقدمة من الدول الأطراف في المجموعة الانتخابية الأولى (ثلاث دول دون إدراج أي عناصر وطنية) كأولوية. وفي ظل حالة التسجيل الحالية، يمكن أن تستفيد سبع وأربعون دولة من المساعدة التحضيرية، مع التوزيع الجغرافي على النحو التالي:
	المجموعة الانتخابية الأولى
	المجموعة الانتخابية الثانية
	المجموعة الانتخابية الثالثة
	المجموعة الانتخابية الرابعة
	المجموعة الانتخابية الخامسة (أ)
	المجموعة الانتخابية الخامسة (ب)

	3[footnoteRef:5] [5:  أودعت المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية صك تصديقها في 8 آذار/مارس 2024 وسوف تصبح الدولة رقم 183 التي تنضم إلى اتفاقية 2003 في 8 حزيران/يونيو 2024.] 
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	الإجمالي: 47 دولة باستثناء المجموعة الانتخابية الأولى


[bookmark: _Hlk162358093]وفقاً للقرار ‎18.COM 10، يُطلب من الجمعية العامة بموجب هذا أن تدرس التعديل المقترح للفقرة الحادية والعشرون من التوجيهات التنفيذية الواردة في القسم الثاني من مرفق هذه الوثيقة. سيظل الموعد النهائي لتقديم الطلبات وعملية الفحص، كما هو موضح في الفصل الأول البند السابعة عشرة من التوجيهات التنفيذية، دون تغيير، وكذلك المبلغ المطلوب، والذي يتراوح عادةً بين 5000 دولار أمريكي و10,000 دولار أمريكي. بمجرد الموافقة على التعديل، ستتم مراجعة النموذج ICH-05 وستكون متاحة بعد الدورة الحالية للجمعية العامة، لتمكين الدول الأطراف التي ليس لديها عنصر وطني مدرج في القائمة التمثيلية من طلب المساعدة التحضيرية بحلول الموعد النهائي التالي في 31 آذار/مارس 2025 وما بعده.
قد ترغب الجمعية العامة في اعتماد القرار التالي:
مشروع القرار ‎10.GA 7
إن الجمعية العامة،
وقد درست الوثيقة LHE/24/10.GA/7 والمرفق الخاص بها،
وإذ تذكّر بالقرارات ‎9.GA 9 و‎16.COM 14، و‎17.COM 7، و‎18.COM 10 و‎18.COM 11،
سجل أفضل ممارسات الصون
وتحيط علماً بالتعديلات المقترحة على التوجيهات التنفيذية المتعلقة بمعايير الاختيار لسجل ممارسات الصون الجيدة، التي أقرتها الدورة الثامنة عشرة للجنة واستناداً إلى توصيات الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية؛
وتشكر السويد لدعمها عملية التفكير بشأن توسيع نطاق التنفيذ للمادة 18 من الاتفاقية؛
وتعرب عن تقديرها إلى الفريق العامل الحكومي الدولي المفتوح العضوية والخبراء الذين شاركوا في المشاورة على عملهم وتفكيرهم بشأن كيفية تحسين الوصول إلى سجل أفضل ممارسات الصون وزيادة إبرازه؛
وتوافق على التعديلات على التوجيهات التنفيذية كما هي واردة في القسم الأول من مرفق هذا القرار؛
المساعدة الدولية
وتحيط علماً التعديلات المقترحة على التوجيهات التنفيذية لتوسيع نطاق المساعدة الدولية التحضيرية، التي أقرتها الدورة الثامنة عشرة للجنة؛
وتشجع الدول الأطراف المؤهلة دون أن يكون لها عنصر وطني مدرج في قوائم الاتفاقية على تقديم طلب إلى الصندوق للمساعدة في إعداد ملف الترشيح الوطني الأول لإدراجها في القائمة التمثيلية للتراث الثقافي غير المادي للبشرية، مع مراعاة الموعد النهائي التالي والذي يحين موعده في 31 آذار/مارس 2025 وسنوياً بعد ذلك؛
وتوافق على التعديلات على التوجيهات التنفيذية كما هي واردة في القسم الثاني من مرفق هذا القرار.
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المرفق
التعديلات المقترحة على التوجيهات التنفيذية لتنفيذ الاتفاقية
[bookmark: SectionI]معايير اختيار البرامج والمشروعات والأنشطة التي تجسد على أفضل نحو مبادئ الاتفاقية وأهدافها 	.I
	التوجيهات التنفيذية (طبعة 2022)
	التعديلات المقترحة

	1.3
	معايير اختيار البرامج والمشروعات والأنشطة التي تجسد على أفضل نحو مبادئ الاتفاقية وأهدافها
	1.3
	[بلا تغيير].

	7.
	تختار اللجنة من بين البرامج والمشروعات والأنشطة المقترحة عليها ما ترى أنه يفي على أفضل وجه بالمعايير التالية:
ب.1 أن يشتمل البرنامج أو المشروع أو النشاط علىالصون، وفقاً لتعريفه في المادة 2.3 من الاتفاقية.
ب.2 أن يعزز البرنامج أو المشروع أو النشاط تنسيق الجهود الرامية إلى صون التراث الثقافي غير المادي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي و/أو الصعيد الدولي. 
ب.3 أن يعبّر البرنامج أو المشروع أو النشاط عن مبادئ الاتفاقية وأهدافها. 
ب.4 أن يكون البرنامج أو المشروع أو النشاط قد أسهم إسهاماً فعالاً في الحفاظ على التراث الثقافي غير المادي وضمان بقائه. 
ب.5 أن يكون البرنامج أو المشروع أو النشاط في مرحلة التنفيذ أو قد نُفذ بمشاركة الجماعة أو المجموعة أو بحسب الحالة الأفراد المعنيين، وبموافقتهم الحرة والمسبقة والمستنيرة. 
ب.6 أن يقدم البرنامج أو المشروع أو النشاط نموذجاً على الصعيد دون الإقليمي أو الإقليمي أو الدولي، بحسب الحالة، لأنشطة الصون. 
ب.7 أن تكون الدولة الطرف (الدول الأطراف) المقترحة، والهيئة (الهيئات) المنفذة،
والجماعة أو المجموعة وبحسب الحالة الأفراد المعنيين، على استعداد للتعاون في
نشر أفضل الممارسات إذا وقع الاختيار على برنامجهم أو مشروعهم أو نشاطهم.
ب.8 أن ينطوي البرنامج أو المشروع أو النشاط على خبرات تكون نتائجها قابلة للتقييم.

	7.
	تختار اللجنة من بين البرامج أو المشاريع أو الأنشطة المقترحة عليها ما يستوفي جميع المعايير التالية:
ص.1 ز.1 أن يشتمل البرنامج أو المشروع أو النشاط على الصون، وفقاً لتعريفه في المادة 2.3 من الاتفاقية، بما يعكس مبادئ الاتفاقية وأهدافها. 
ب.2 أن يعزز البرنامج أو المشروع أو النشاط تنسيق الجهود الرامية إلى صون التراث الثقافي غير المادي على الصعيدين الإقليمي ودون الإقليمي و/أو الصعيد الدولي. 
ب.3 أن يعبّر البرنامج أو المشروع أو النشاط عن مبادئ الاتفاقية وأهدافها. 
ص.4 ز.2 أن يكون البرنامج أو المشروع أو النشاط قد أسهم إسهاماً فعالاً في الحفاظ على التراث الثقافي غير المادي وضمان بقائه. 
ص.5 ز.3 أن يكون البرنامج أو المشروع أو النشاط في مرحلة التنفيذ أو قد نُفذ بمشاركة الجماعة أو المجموعة أو بحسب الحالة الأفراد المعنيين، وبموافقتهم الحرة والمستمرة والمسبقة والمستنيرة. 
ب.6 أن يقدم البرنامج أو المشروع أو النشاط نموذجاً على الصعيد دون الإقليمي أو الإقليمي أو الدولي، بحسب الحالة، لأنشطة الصون. 
ب.7 ز.4 أن تكون الدولة الطرف (الدول الأطراف) المقترحة، والهيئة (الهيئات) المنفذة، والجماعة أو المجموعة وبحسب الحالة الأفراد المعنيين، على استعداد للتنسيق والتعاون في نشر أفضل الممارسات الجيدة إذا وقع الاختيار على برنامجهم أو مشروعهم أو نشاطهم. ويمكن أن تكون مصدراً للإلهام على الصعيد المحلي أو دون الإقليمي أو الإقليمي أو الدولي، حسب الحالة، لأنشطة الصون. 
ب.8 أن ينطوي البرنامج أو المشروع أو النشاط على خبرات تكون نتائجها قابلة للتقييم.
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	21.
	يجوز للدول الأطراف أن تطلب مساعدة تمهيدية، بالتشاور مع الجماعات والمجموعات وبحسب الحالة الأفراد المعنيين لإعداد ما يلي:
(أ) ملفات الترشيح بشأن الإدراج في قائمة التراث الثقافي غير المادي الذي يحتاج إلى صون عاجل، 
(ب) اقتراحات البرامج والمشروعات والأنشطة التي تجسد مبادئ الاتفاقية وأهدافها على أفضل نحو،
(ج) طلبات نقل عنصر من قائمة إلى أخرى، و 
(د) ملفات الترشيح على أساس موسع أو مقلّص للعناصر المدرجة بالفعل.
	21.
	يجوز للدول الأطراف أن تطلب مساعدة تمهيدية، بالتشاور مع الجماعات والمجموعات وبحسب الحالة الأفراد المعنيين لإعداد ما يلي:
(أ) ملفات الترشيح بشأن الإدراج في قائمة التراث الثقافي غير المادي الذي يحتاج إلى صون عاجل،
(ب) ملفات الترشيح في القائمة التمثيلية (فقط للدول الأطراف التي ليس لديها عناصر وطنية مدرجة بالفعل في هذه القائمة)،
(ج) اقتراحات البرامج والمشروعات والأنشطة التي تجسد مبادئ الاتفاقية وأهدافها على أفضل نحو، 
(د) طلبات نقل عنصر من قائمة إلى أخرى، و 
)هـ (ملفات الترشيح على أساس موسع أو مخفض للعناصر المدرجة بالفعل.
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